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VEGYES TARTALMÚ LAP

Városházépités, házvétsl.
Szentes város legutóbbi közgyű

lésen több képviselő az az indítványa 
is tárgysorozaton volt, hogy a piac
téri Jurenák-házon túl, melyet már 
megvettek, vegye meg a város, város- 
házépitési célra — a szentesi takarék- 
pénztár szomszédos telkét is.

Az indítvány — persze — ezút
tal nem volt tárgyalható, de kitűzték 
azt egy szeptember 9-re előre meg
hirdetett közgyűlés sorrendjére és igy 
a képviselőtestület akkor fog foglal
kozni az újabb házvétel s ezzel kap
csolatban a városházépités kérdésével.

Sok beszéd folyt már e kérdés 
fölött. Lapokban és közgyűlésen szám
talanszor került megvitatásra ez az 
ügy, de mindeddig nem jutottunk vele 
előbbre annál, hogy városházát épí
teni immár elodázhatatlan szükség, 
mert nem tűrhető, hogy Szentes —- 
mint erkölcsi közület, zsellér legyen 
a maga otthonában.

De akármennyit irtunk és vitat
koztunk is ez ügyben, tisztázottnak 
az még semmiképen sem tekinthető 
és igy nem árt, ha újra meg újra 
foglalkozunk vele, annyival inkákb, 
mert az építkezés szükségét kimon
dani nagyon könnyű ugyan, ám annál 
nehezebb megtalálni a nyitját: hogyan

i  h  s a.
Liliomszál hajladoz . . . .

Liliom szál hajladoz a sir felmer,
Kis madárka zokog rajt’ bús éh ék e t-----
Úgy szeretem fájó dalát hallani:
. . . Mintha sírna fölöttem is valaki.

Nem is mondtam htög eddig, hogy szeretlek, 
Csak reméltem, hémán hittem szemednek ; 
Hittem, hogy te  igy is értesz engemet,
— Hej ! de rhegcsalt rám kacsintó két szemed.

Nem is élet már az élet én nekem,
Fájdalmas lessz ezután az énekem ;
Nem sokára csak azt hallja a világ:
— Sirom fölött nyitott ki a féjvirág !

HAJDÚ JÓ ZSEF.

A pró m adarak .
— Franciából. —

L o u i s c t t e :  (a kandalló előtt ül, hímez. 
Leteszi a munkáját.) Oh, be fáradt vagyok ! A 
pontok táncolnak s a színek összefutnak előt
tem. Igaz, hogy keveset is aludtam. Igen fon
tos dolog tartott ébren. Azon gondolkoztam, 
hogy bírjam Raoult nyilatkozatra ? O szeret, 
én szeretem, mi szeretjük egymást. Es mégse 
nyilatkozik. Fél. Sokszor azt hiszem, hogy

és miből is építsünk hát városházát, 
mikor a közjövedelmeinket megeszik 
a háztartás kiadásai és pótadónk már 
ma is közel jár a 100 százalékhoz ?

A financiális kérdés tehát első 
sorban uralja a helyzetet, számot kell 
magunkkal vetnünk, mielőtt egy 'lé
pést is továbbhaladnánk a városház
épités ügyében, kivált, mielőtt a vá
rost egy újabb házvételbe belevinnénk.

Nagyon megfontolandó ez a lépés, 
mert meggondolatlanul belerohanva, 
kockáztatjuk magát az építkezést, sőt 
beláthatatlan időkre vissza is lökjük 
azt, ha anyagi erőnket, sőt többet en
nél : a hitelünket telekvásárlásokkal 
merítjük ki.

Általában nem árt, ha számot ve
tünk pénzügyi helyzetünkkel, mielőtt 
elhatározásra jutunk, mert ez a hely
zet elég vigasztalan és kell, hogy ál
talánosan megismerje a közönség.

Néhány évre visszamenően kell 
a számadásunkat i: .gcsinálnunk.

Ott van első sorban is az 1893. 
évi pótköltségvetés 15000 frtos hiánya, 
melyről az elöljáróság azt állítja ugyan, 
hogy a lakosság újabb megterhelése 
nélkül födözhető, — de amely állí
tásnak hitelt adni semmiképen sem 
lehet. Nem pedig azért, mert az két
ségtelen, hogy ez a 15000 írt tú l-  
k i a d á s ,  tehát olyan költekezés, mely 
az 1893. évi költségvetésben f e d e-

no már beszél: azt hebegi: »Kedves cousine!« 
'Ekkor elfogja a félelem ; egyszerre elnémul 
s kerekre nyitott szemekkel néz rám. Ilyen-

1 kór azt hiszem, hogy meg akar harapn'.l 
Furcsa egy bátor embertől, aki már többször 
megverekedett. Valentin, az ő jó barátja, több
ször úgy nyilatkozott róla, hogy Raoul pompás 
fiú, aki nem ijed meg a maga árnyékától. 
(Meggyőződéssel.) Meghiszem a z t!  csak néma 
ne lenne. Jön, megfogja a kezemet, gyöngé
den megszorítja; én elpirulok, azaz, hogy 
csak elpirultam, mert már teljesen megszok
tam ezeket az ártatlan kis jeleneteket, Ő el
kezd beszélni s egyszerre a szó torkán akad . .. 
De hát én csak nem kérhetem meg a kezét ? 
Már mindent megpróbáltam. Elővettem a régi 
kipróbált fegyvereket: féltékenynyé akartam 
tenni. Ez a grófné balján volt. Mindjárt, ahogy 
először felkért, kosarat adtam neki, mondván, 
hogy egész estém le van foglalva. Füllentet
tem ; kitűnő figyelembe részesítettem Valen
tint. Az ő kebelbarátját. Szegény fiú! Úgy 
bolyongott ide-oda, mint egy árnyék s csak 
nagy néha kért fel csupa jószívűségből egy- 
egy petrezselyem áruló hölgyet. Eszébe se 
jutott megboszulni magát rajtam. Olyan áldott 
jó fiú. Olyan boldogtalan voltam, mikor haza 
tértem; sírással könnyitettem a szivemen.

m1' j  J
z e t e t  n e m  t a l á l t .  Szentet’, 
tudtunkkal, bankóprése, pénzverője 
nincsen és igy, ha az elöljáróság azt 
állítja, hogy ez a t ú 1 k i a d á s az 
a d ó z ó k  ú ja b b  m e g t e ’bkxXé'ííe 
n é l k ü l  f e d e z h e t ő :  ez a fede
zet bárhonnan is mindenesetre k ö z 
p é n z e k b ő l ,  l e t é t e k b ő l  vagy 
i 1 y e s e k b ő 1 esett, amik másfelől 
hiányozni fognak és amiket csak 
h e l y r e  f o g  k e l l e n i  p ó t o l n i  
a k ö z a d ó k b ó l .

Másodsorban ott van az 1894. évi 
pótköltségvetés 25000 írttal, mely 
mindmáig nincs letárgyalva és mely
nek fedezetéül a tanács olyan minden 
r e a l i t á s t  nélkülöző tételeket mu
tatott ki, hogy egész erre vonatkozó 
munkáját fikciónál egyébnek nem 
mondhatjuk. Bizony ezt a 25 ezer 
frtot is — ha kölcsön útján bár — 
de közadókból fog kelleni végered
ményében megfizetni.

Végül itt vannak az idei év túl
terhel’, éppen nem kicsinyelhető ösz- 
szegekben. Nevezetesen égy 12 ezer 
és egy 30 ezer frtos függő vagy ide
iglenes kölcsön, melyekből eddig fél 
krajcár sincs visszatérítve, de kilátás 
sincsen rá, hogy az évi költségvetés^ 
keretében ez az összeg visszafizethető 
legyen; no meg a Jurenák-ház vétel
ára: 35000 frt, melyből eddig szentén 
nem fizetett le a város egy krajcárt

Nagynéném jóakaratú hamiskás. mosolylyal 
vigasztalgatott. Anélkül, hogy elárulná, min
dent lát és kitalál.

Nagynéném Raoi\,nak az anyja s in- 
nen-onnan hat éve enyém is. Milyen kis 
fruska voltam mik.or idehoztak és most . . . 
Ah, megtaláltam a módját, hogy Raoult 
megszólaltassam. Pompás kis terv.

R a ó u l :  (kívül). Köszönöm, ne fárassza 
magát, (Belép). Jónapot Lousiettc!

L o u i s c t t e :  (újra hímzéshez lát), Jó  
napot cousin!

R a o u l :  Anyám nincs itthon ?
L o  u i s e t t e :  Nincs, már majd egy

órája.
R a o u l :  Jaj, de sajnálom !
L o u i s e t t e :  Attól fél tán, hogy 

unatkozni fog ?
R a o u l :  Tudhatja, Louisette, hogy a 

hol maga van, ott az unalomnak nincs helye.
L o u i s e t t e :  Ez csinosan volt mond

va, cousin. De bizonyos ön benne ?
R a o u l :  Bizonyos.
L o u i s e t t e :  (feléje hajol s szemébe néz.)- 

Igazán ?
R a o u l :  Igazán ! Esküszöm. (Nyugtala

nul fölkel 8 pár lépést hátrál.)
L o u i s e t t e :  (félre.) Lám, már rá

ijesztettem.



2 S Z E N T E S  és V I D É K E Vasárnap, augusztus.■ I-J I8U5.

se s amelynek összegét, az átíratást 
díjjal és illetékkel együtt bízvást te
hetjük 3600 írtra.

Ha mindezeket összegezzük, köny- 
nyű kiszámítani, hogy ez idő szerint 
két és fél év alatt szerencsésen sike
rült, a költségvetéseink keretén túl, 
118 ezer írt túlköltekezést eszközöl
nünk, mely az év végéig felmegy 
120,000 írtra, aminek sehol semmiben 
reális fedezete nincsen és amit végre 
is egy állandó kölcsönnel fog ke,leni 
konvertálni, melynek annuitása leg
alább is 5000 frt lesz. Ez az 5000 
frt’pedig évek hosszú során át fogja 
rendes költségvetésük terhét képezni 
és kizárólag a pótadó emelkedésében 
találhatja fedezetét.

Nem használtunk ezekben legke
vésbé sem sötét színeket Szentes mai 
anyagi helyzetének ecsetelésére. Reá
lis, bár szomorú valóság mindez, amit 
itt irtunk és magunk örülnénk legin
kább, ha akadna arra hivatott szakfér
fiú Szentes tisztviselői karában, aki 
állításainkat a nyilvánosság előtt 
volna képes reális alapon megcáfolni.

S már most azt kérdezzük, hogy 
82 százalékos pótadó mellett, mely 3 
év óta kevésnek bizonyul, mert hi
szen e mellett évenként kisebb-na- 
gyobb összegű pótköltségvetésekkel 
laboráltunk, — és arra való kilátással, 
hogy 120,000 frt függő adósságot fog 
kelleni 5000 frtos annuitással konver
tálnunk, ami pedig magában véve is 
mintegy 5 százalék pótadó-növekedést 
eredményez: szabad-e, lehet-e a vá
rost könnyelműen uj házvételbe bele
vinnünk ? sőt lehet-e általában hama
rosan városház-épitésre gondolnunk, 
mikor az épitkezéshez szükséges ösz- 
szeget is az utolsó krajcárig hitelmű
velettel kell fedeznünk, körülbelül — 
a beruházást is számítva — mintegy 
200,000 frt erejéig? Szabad-e ilyesbe 
belevinni ezt a várost a tudatban, 
hogy reális költségvetés mellett a

R a o u l :  (leül.) Maga igazán gyönyö
rűen himez.

L o u i s : Úgy találja 1
R a o u 1: Ez a fekete itt a vörös mel

lett nekem rendkívül tetszik.
L o u i s : Nekem is.
R a o u 1: S ez a violaszin itt elra

gadó . . . Manapság pompás szinvegyüléket 
tudnak már összeállítani, hála az indigó . . .

L o u i s e t t e :  (türelmetlenül félbeszakítja.) 
Remélem, cousin, hogy nem akar nekem a 
szinvegyülékekről vegytani előadást tartani. 
Ehhez nem értek semmit.

R a o u 1: (szelíden.) De Louisette . . , 
én csak azt akartam mondani, hogy az in- 
digó . . .

L o u i s : (félbeszakítja.) Ha nincs más té- 
mája, akkor ne beszéljen. Azt jobb szeretem.

R a o u 1: Haragszik ?
L o u i s : Nem én. De, istenem, indi

gón kívül még annyi érdekes dolog van a 
világon! így például (mintha gondolkodnék) . , . 
a revolver-ágyú. Ez már aztán téma 1

R a o u 1: (szemrehánjólag.) Maga csú- 
folódik.

L o u i s : Nem én, cousin. De nem te
hetek róla : a revolver-ágyút elragadónak 
találom. Szinte ábrándozásra indít . . . ellen
ben az indigó . . . Különben, ha ön nem

barátja a lőfegyverek fejlődésének,, beszél
jünk másról. Megnézte ma reggel a, baromét- 
rumot? Hogy sülyedtl. biztosra vettem a. 
rossz időt s Íme a nap süt.

R a o u 1: Igen ács, de estére, esni fog.
L o u i s : Gondolja ?
R a o u 1: Határozottan.
L o u i s : Köszönöm, hegy gondolatát 

szives volt velem közölni. (Leteszi munkáját.) 
Elfogyott a vörös fonalom. Szaladok érte. 
Az istenért, el ne veszítse addig megkezdett 
beszélgetésünk fonalát, mert nem taíálnók 
újra meg. (El.)

R a o u 1: (egyedül.) Sohse hittem ma
gam Uyen ostobának. (Homlokára üt.) Itt a 
hiba. Jövök, hogy beszéljek vele, félénken 
kinyitom a számat . . . indigó . . .  Oh én 
szerencsétlen 1 De elvagyok határozva, hogy 
ma végezni fogok vele.

L o u i s : (belép.) Uram, önnek igaza 
volt; felhők tornyosulnak; csakugyan esni 
fog az eső.

R a o u 1: (nagyon komolyan.) Louisette !
L o u i s : (ránéz-) Cousin ?
R a o u 1: (megzavarodva.) Én . . . én . . . 

nem vagyok benne bizonyos, hogy csak-
j ugyan rosszra fordul-e az idő.

L o u i s : (a fotelbe veti magát.) Én se. 
(Félretesz* a hímzést, fölkel.) Nagyon ideges va-

pótadónknak ma is nem 82, hanem 
legalább 95 százalékosnak kellene 
lennie, hogy az örökös pótköltségve
tésekkel való kínlódást elkerüljük?

Józan eszű és a városa iránt 
őszintén érző polgár soha se fog e 
kérdésekre »i g e n«-nel felelni, mert 
van egy bizonyos határ melyen túl a 
költekezés semmiféle háztartásban 
sem tűrhető meg és Szentes város 
háztartásában már eljutottunk ehez a 
határhoz, ha ugyan túl nem halad* 
tűk azt.

Jó lesz hát a képviselőtestületnek 
meggondolnia az újabb házvétel dol
gát, sőt azt is : vajon a város zilált 
pénzviszonyai mellett hamarosan sza
bad e egyáltalán városházépitésre gon
dolnunk és nem-e tanácsosabb ezt a 
kérdést egy időre, viszonyaink jobbra 
fordulásáig, elodáznunk ?

Szerintünk a város akkor cseleked
nék bölcsen, ha felmondván a megye
háznál és a F é l e g y h á z i  T ö rö k - 
féle háznál levő bérleteit, az ott, vala
mint a túl a Kurcán elhelyezett hiva
talokat a most megvett Jurenák házban 
helyezné el, mely ezek befogadására — 
némi átalakítással — egészen alkalmas; 
sőt a magtárrészből ugyanitt egészen 
megfelelő közgyűlési terem is kikerül,, 
mig a túl a kurcai épület most — a 
közfürdő létesülése után — eredeti: 
rendeltetésének visszaadva, bérbead
ható és igy értékesíthető volna.

Terheink igy egyfelől apadnának,, 
másfelől jövedelmünk valamelyest nö
vekednék ; pedig mindkettőre szüksé
günk van.

Reális eszme ez, melyei nem ajánl
hatunk eléggé kivitelre az erre illeté
keseknek.

Szentes és a mező-rendőri törvény.
Szigorú az uj mezőrendőri törvény fölöttébb 
és bizony súlyos terheket dó a földbirtokos 
osztály vállára, melyeknek nem utolsója az, 
hogy bizonyos földterületnél saját külön me

ző-őreiket kell1 alkalmazniuk, kik a-hatóság* 
nál esküdnek fel, mig a kisbirtokos osztály 
terhére, az összesített földbirtokok arányá
ban a községi elöljáróságok alkalmazzák c 
mezőőröket.

Szentes nagyterületű határa mellett a. 
mező-őrök egész kis hadseregének tartása* 
súlyosul nem kisteherként a földbirtokosokra 
és ezen kívánt* könnyíteni a város képviselő
testülete akkora mikor egy közgyűlési hatá
rozatából kifolyóan fölterjesztéssel élt a föld- 
mivelésügyi minisztériumhoz, kérve a minisz
tert, hogy az itteni tanya-rendszerű gazdál
kodásra való tekintettel, engedje meg a kint
lakó tanyásokat mező-rendőrökül tekintetni 
a hatóságok által, továbbá, hogy a határ
őrizetet tekintve, elégedjék meg a mai 60: 
csősznek mező-rendőrré avansiroztatásával s. 
végre engedné meg a nagyobb gazdáknak

' i s -1—1 mező-őr közös tartására. való szövet
kezést.

A város közönségének ez a  kívánságai 
nem állítjuk,, hogy j o g o s ,  mert k i v ér 
t e l  t kíván m a g á n a k  megállapittatni a 
t ö r v é n y  r e n d e l k e z é s e i  a 1 ó?l,
— de mindenesetre méltányos és ugyanilyen 
irányú kérelemmel járult a miniszterhez Kun- 
Eélegyháza, város közönsége is, sőt Szeged 
is, ami csak azt bizonyítja, hogy. mezőread- 
őri törvényt a mezőőrök tartása tekintetében
— általános és egyöntetű. érvénjaít statuálni 
nem lehet, hanem a törvény, e rendekezései- 
nek minden esetre a viszonyokhoz kellene 
alkalmazkodniuk. Mert egészen mások a. gaz
dálkodási viszonyok a fe-földön, ..ismét. mások 
az alföldön és kétségtelen, hogy a, tanya- 
rendszerrel való gazdálkodás. melletti más a 
mező-őrök alkalmazásának szükségessége, 
mint ilyen rendszer nélkül, miután, a. Sany a- 
rendszerben aa értelmes tanyás-mindeaesetre 
elláthatja a mező-rendőri teendőket is, me
lyek ellátására éppen úgy> felesküdhetik a. 
hatáságnál, naint a külön e- célra alkalmazott 
hivatalos rr«ező-Őr.

A fc-idmivelésügyi miniszter azonban, 
nacn igy fogta fel ezt a. kérdést és Szentes, 
város felterjesztésének elvetésével olyan ér
telmű rendeletét intézett a megyéhez, mely.

gyök ma. (Élesen.) Ea is arra mutat, hogy- 
időváltozás lesz. (Pár lépést tesz, megáll egy kis 
asztal előtt) Ah ! Raoul, nézze csak, rcit talál
ta m  raa reggel. Ugye csinos?

R a o u l :  Egy kis. fészek.
L o i t t s  : Az,. egy kis fészek. Milyen 

kedves, puha és barátságos. Szegény kis ma
darak, legalább, nem fáznak, (célzással) ha rossz 
ar idő.

R a o u l :  S milyen gonddal van össze
tákolva. Minő okosan gondoskodnak a jövőről!

L o u i s e t t e :  Milyen boldogok az 
apró madárkák, mikor egymáshoz simulva el
alszanak, a napról álmodozva. És aztán ké
sőbb, mikor a sok sárga kis száj mindennap 
eltátja magát, az egyik féregért, a másik ga
bona szemért. Minő kedves lehet az !1 '(Halkan) 
. . . még rossz időben is.

R a o u l :  (Neghatottan). Csak . . . Csak 
azt akartam kérdezni, hogy nem félnek-e a 
karvajtól ?

L o u i s e t t e :  Igazán, ön arra ki
váncsi, hogy nem íélnek-e a karvajtól? Be
vallom, nem tudom . . . de a könyvszekrény
ben hátul az utolsó sorban van egy kék kötésű 
könyv . . . ebben van egy fejezet az apró 
madarakról .. . Elolvashatjuk, ha kedvet érez 
hozzá, legalább könnyebben győzi haza várni 
nagynénémet.
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szerint a város kérelme nem teljesíthető és 
a mezőrendőri törvény minden részében, te
hát a mezőrendőr-tartásra vonatkozóban is 
szigorúan végrehajtandó.

Ha a törvény a miniszternek nem ad 
jogot egyes kivételek statuálására : úgy ak
kor igazat kell adnunk a miniszternek, hogy 
annak szigorú végrehajtását követeli, mert 
ami kötelező az egész országra, az alól 
egyes vidékeket kivennie és kedvezményez
nie nem szabad.

Ez esetben azonban, szerintünk, még 
mindég Szentes város hatóságán áll, hogy 
itt e részben, amennyit lehet, a gazdálkodó 
osztály terhén könnyítsen, mert az értelmes 
tanyásokat elfogadhatja a törvény keretében 
is, az illető gazda által bejelentett mezőőrül 
és tőlük a hivatalos esküt kiveheti; a gaz
daközönség pedig alkalmazhatja a tanyásait 
úgy, hogy őket szegődtetéskor már a mező
rendőri teendők ellátásara is kötelezi.

Végül pedig, ha ez elégnek nem lát
szanék, ott van Csongrádvármegye törvény- 
hatósága ; annak joga is van hozzá, de köte
lessége is — megfelelő törvénymódosításra 
akciót kezdeni és ezt feliratilag a törvényho
zásól is kérni.

Meg vagyunk győződve, hogy Szentes 
kívánságára a megye törvényhatósága ily 
kezdeményezés elől soha nem zárkózik el.

A gazdák és a községi terhek.
Meglehetős sok tinta folyt, sok szóbe

széd elhangzott a mezőgazdasági érdekkép
viselet ügyében. Az általánosságokban tartott 
frázisok valóságos tengerében úszunk, és még 
mindig nem kaptunk valami kézzel foghatót, 
a mely a szóban levő intézmény gyakorlati 
hasznáról, a meglevő viszonyokkal számolva, 
tájékoztatna bennünket.

Ki lett dobva a jelszó, mely szerint a 
gazdasági érdekképviseletnek független ala
pokon való szervezése képezné a főüdvözitő 
eszmét a mezőgazdaság bajainak és sérelmei
nek orvoslására. Azt persze senki sem ma
gyarázta meg, mit értsünk a függő vagy 
független érdekképviseleti szervezet alatt, de 
még azt sem, hogy egyáltalában az érdek- 
képviselet milyen legyen hát.

Röviden meg akarjuk ennek a kérdés
nek egy pár olyan részletét is érinteni,

R a O u 1: (szemrehányó hangon). Oh 
cousine!

L O u i S: (Kinyitja a könyvtár ajtaját s úgy 
tesz, mintha Raoult a háta mögött gondolná, pedig 
az a helyén maradt.) Latja ? Ott Iont.

R a o u I : (odamegy). Hat csakugyan 
ragaszkodik hozzá r

L o u i s e 11 e : En addig beteszem az 
ajtót, hogy a meleg ki ne szökjék. S fölszi- 
tom a tüzet. ^Beteszi az ajtót.) Sose lesz bátor
sága. Gyorsan tervem kiviteléhez kell látnom. 
(A kandalló elé egy marék forgácsot tesz s a szőnye
get eltávolítja.) Toljuk arrább a két karos szé
ket, karjaiba kell ájulnom. (Meggyujtja a forgá- 
rsot.) Raoul, Raoul néni! tűz van!

R a o u 1: (könyvvel odarohan). Mi az ? Mi 
a baj? (Nevet.) Hisz ez csekélység! (Elgázolja 
a tüzet.)

L o u i s : (ingadozik). Ah Istenem, szédü
lök . . . hol vagyok . . . elájulok.

R a o u l :  (karjaiba fogja). Nincs már ve
szély kicsikém. Szegényke ! (Leül vele.) Milyen 
csinos. Lousiette, térj magadhoz. (Megcsókolja.)

L o u i s : (édesen). Ki csókol ? Hol va
gyok ? Ön az, nagynéném ? (Rémülettel.) Raoul! 
Ah, hagyjon el.

R a o u l :  (Még mindég ölében tartja.) Nem, 
nem hagyhatom el. Máskor megint félni ta
lálnék. Régóta szeretlek, Lousiette, de nem

amelyekkel még senki sem foglalkozott s 
figyelemmel leszünk nem csak arra, a mi 
legyen, hanem arra is, a mi van.

Mindenekelőtt kijelentjük, hogy a mező- 
gazdasági érdekképviseleti szervezet életképes
ségét a szerint tartjuk helyesnek megítélni, 
amint az azon fontos szolgálatoknak ellátá
sára, melyeket a mezőgazdaság érdekei tőle 
várnak, alkalmasnak látszik vagy nem. Az 
elnevezés függő vagy független voltát, a 
hangzatos szavakat, mint lényegtelen dolgokat 
hijaba keresik.

A függő szervezet alatt csak azt érthet
jük, amely teljességében kinevezés útján kapja 
tagjait, függetlennek gondolhatjuk azt, a mely 
minden hatósági ingerencia alól ki van véve, 
azzal semmi kapcsolatban nincs, körülbelül 
olyan helyet foglal el a magyar közéletben, 
mint a Mohamed koporsója az ég és föld 
között. A ki tudja azt, hogy civilizált ország
ban a közdolgok intézése, rendszeres szerves 
organizmusra lehet csakis bízva, melyben a 
Mohamed koporsója-féle szerveknek semmi
féle helye, sem működési tere nem lehet, 
be fogja látni, hogy a mindentől különállóan 
szervezett érdekképviseletnek a függetlenség 
egymagában ép úgy nem biztosíthatja a várt 
sikert, mint ahogy a kizárólag hatósági szer
vekből álló intézmény szintén nem képes 
számbavehető eredményes működésre.

Ezt véve tekintetbe, hibás dolog telje
sen mellőzni a vármegyei és járási mezőgaz
dasági bizottságok most alakulóban levő in
tézményét, a melynek körében a független
ség attribútumaival rendelkező társadalmi 
erők, hatósági jogkörrel felruházva és ható
sági szakközegek szolgálatával kiegészítve, 
teljes mértékben fejthetik ki tevékenységüket.

Hajlandók vagyunk tehát ezen alkalom
mal a jövendő érdekképviseleti szervezettől 
eltekinteni s arra utalni, amit a magyar 
mezőgazdaság érdekei az említett szervektől 
várnak.

Nézetünk szerint, ezen szervek program- 
szerű működésének első pontját, a me- 
zőgazdasagra fokozódó mérvben nehezedő 
községi közterhek arányosabb fölosztására 
és mérséklésére irányuló hathatós tevékeny
ség kell, hogy képezze. A gazdaközönség 
nyomasztó helyzete tolja e kérdést előtérbe, 

| a községi háztartás kiadásainál mutatkozó
rohamos emelkedéssel szemben.

Nézzünk csak végig ezen terhek leg- 
fontosabbjain. A községi közigazgatásba beil
lesztett újabb és újabb szervek fizetései, a 
közegészségügyi, a rendészeti, majd legújab
ban a népmozgalmi (anyakönyvi) teendők 
folytán fölmerült költségek, sok községnél a

volt bátorságom megmondani. Elfogadod 
szerelmemet ? Rám bízod, hogy elkészítsem a 
kis fészket, melyben együtt fogunk élni, ál
modozni a napról ? Akarod, Louisette ?

L o u i s e t t e :  (édesen). Akarom!
R a o u l :  Kicsinyke fészkünk meleg és 

kedves leszen. Mi magunk hordjuk össze a 
hozzá való tollat és szalmaszálat. S ha majd 
azután később, a kis sárga szájak ott 
csiripolnak a fészek szélén, majd mi gondos
kodunk róluk. Akarod ?

L o u i s e  t t e :  (elhaló hangon.) Akarom.
R a o u l :  Fészkünket messze rakjuk a 

nagy világtól, mely rossz és emberszóló. így 
majd nem kell tartanunk a karvajtól. Ugy-e 
édesem ?

L o u i s : Úgy, úgy 1 (Hirtelen.) Jönnek ! 
(Fölugrik.)

R a o u l  a n y j a :  (belép.) Nos, gyer
mekek, jól töltöttétek az időt?

L o u s i e t t e :  Igen jól, nagynéném.
R a o u l  a n y j a :  S mivel foglal

koztatok ?
L o u i s e t t e :  (Kis°é zavartan, az asztalon 

heverő könyvre mutatva.) Egy fejezetet olvastunk 
el az apró madarakról.

helyi érdekű vasútak törzsrészvényeinek év
tizedekre kiterjedőleg elvállalt törlesztési kö
telezettsége, a községek belterületén átvonuló 
állami és törvényhatósági útszakaszok fen- 
tartási költségeihez való hozzájárulás, a sze
gény- és betegápolasi ügynek éppen a leg
szegényebb vármegyék gazdaközönségére ne
hezedő ellátása, a felekezeti jellegű tartozá
soknak és szolgálmányoknak a községi pénz
tár terhére eszközölt nagyobb mérvű átuta
lása. Es mindezek a terhek a szó szoros ér. 
telmében aránytalanul, igazságtalanul terhe
lik a mezőgazdaságot. Az általuk okozott 
bajok orvoslásával foglalkozni: a legsürgő
sebb teendőnek látszik.

Ezen működési irány mellett kell, hogy 
kiterjesszék a bizottságok a tevékenységüket 
az a felett való hatályos ellenőrzésre is, hogy 
a községi pótadók megállapításénál és kive
tésénél az 188G. XXII. t.-c. 130. §-ában meg
szabott érdekeltségi arány szigorúan megtar
tassák ; továbbá, hogy kellő gond fordittas- 
sék a községi pénztárt megillető mindennemű 
jövedelmeknek a költségvetésbe leendő fel
vételére és arra, hogy a községi pénztár ter
hére csak olyan kiadások utaltassanak ki, a 
melyek a politikai községet jogszerűen terhe
lik; hogy a községi adók az állami adókkal 
egyenlő arányban szedessenek, egyszóval, 
hogy a község háztartási ügyei az adózó 
közönség érdekeinek megfelelő kezelésben 
részesittessenek.

Sok törvényhatóságban nem respektál
ják az előbb idézett törvénynek azon elvi 
álláspontját, hogy a közterhek az érdekeltség 
arányában osztandók meg, és kényelmesebb
nek tartják a közterheket minden megkülön
böztetés nélkül, az összes egyenes állami 
adók arányában az egyesekre kiróni, holott az 
ország kis- és nagy községeinek legna
gyobb részében a földadó az, a mely a ki
vetési kulcsban a legnagyobb tételt képezi.

Ezen az adóalapon és a >közérdek< cirae 
alatt azután mindama föladat, a melyet az 
állami, törvényhatósági és községi közigazga
tás, a község közönségére önkormányzati és 
egyéb jogcímen utal, számokban és költsé
gekben kifejezve, a föld adójára nehezedik 
leginkább.

Ezt az állapotot súlyosítja a felekezeti 
és népoktatási adózás terhe, s ennek- az 
adózásnak rendszertelensége. A kongrua kér
désének rendezése, az elemi népoktatási in
tézetek reformja nem csak felekezeti és nép
nevelési, de pénzügyi és mezőgazdasági szem
pontból is nagy jelentőséggel bir.

Különösen figyelmet érdemel végül an
nak a meghonosult szokásnak a megszünte
tése is, hogy a kincstári illetékek egyéb 
nem egyenes adóknál, amelyek a községre 
utaivák, az esedékességüket követő évben, 
mint községi tartozások lesznek kezelve s a 
költségvetésbe beillesztve. így azután ezek a 
tartozások az egyenes állami adók arányá
ban kivetett pótadóból lesznek fedezve, te
hát abból a pénztárból, a melybe legnagyobb
részt a pénzt a mezőgazdasag szolgáltatja s 
oly tartozás után, a mely eredetileg nem ter
helte a földbirtokot. A nem egyenes adók
ból igy földadó leend.

Mindenesetre ideje már, hogy a községi 
élettel is foglalkozzunk, ne csak mindig a 
magasabb politikával. A vezérszerepet e te
kintetben a mezőgazdasági bizottságoktól 
várhatjuk ez idő szerint.

Ú jd o n s á g o k .
Szentes, 1895. augusztus 4.

— Személyi hir. C s a t ó Zsigmond dr. 
alispán, 4 heti fürdőzés után, holnap érkezik 
haza Szentesre és átveszi újból hivatalos 
teendői ellátását.

— Ármentesitő-társulatl közgyűlés. A
körös-tisza-marosi ármentesitő-társulat a f. hó 
17-én renkivüli közgyűlést, az azt megelőző 
napon pedig központi választmányi ülést tart 
Hm.-Vásárhelyen, — az előbbi gyűlést a 
szomszéd város székházának nagytermében. 
A rendkívül közgyűlés tartását, mint már je
leztük — az idei rendkivül magas árvizek
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folytán bekövetkezett töltés-magasitási és 
rekonstruálási kényszerűség s az ezen mun
kálatok költségének megszavazása teszi szük
ségessé. Az idei árvíz szomorú tapasztalatai 
ugyanis arra tanították a társulat vezetősé
gét, hogy a körösi töltésvonalát okvetlenül 
magasítania és ehez képest méreteiben is 
megnövelnie kelletik, mig a védővonal kü
lönböző pontjai, mint a szivágyi szakasz is 
sürgősen követelik az alapos rekonstrukciót. 
Ezekben, valamint igen fontos belviz-rendezési 
kérdésekben s a társulatnak a jövő évi mil- 
leniumi kiállításon való részvétele ügyében ha
tározni, lesz a f. hó 17-ki rendkívüli közgyű
lés feladata.

— Megtagadott fizetósjavitás. Csongrád- 
vármegye törvényhatósági bizottsága, méltá
nyolva azt, hogy a közegészségügyi szolgá
lat pontos ellátása mind súlyosabb feladatok 
teljesítését rója úgy a megyei főorvosra mint 
a járási orvosokra, mely feladatokkal éppen 
nincsen arányban ez orvosoknak még azon 
időben megállapított javadalma, mikor az 
egészségügyi szolgálat jóformán munkával se 
járt és az orvos a magán-prakszisának is 
szentelhette mellette az idejét, — a legutóbb 
tartott megyegyűlés alkalmakor a fő- és já
rási orvosok fizetésének megfelelő javítását 
határozta el, határozatát olyan értelmű fel
terjesztés kapcsán bocsátva a belügyminisz
ter jóváhagyása alá, hogy a fizetésjavitást a 
megyei dotáció megfelelő felemelésével en
gedje meg. A belügyminiszter azonban — a 
vármegyéhez a napokban érKezett leiratában 
— takarékossági szempontból megtagadta a 
fizetésjavitást és feloldja a megyei törvény- 
hatósági bizottság erre vonatkozó közgyűlési 
határozatát. Ilyen viszonyok közt nem ma
rad más hátra, mint az orvosok fizetésjavi- 
tását a 2 százalékos pótadó megtakaritasa 
terhére ujfent elhatározni és ez újabb hatá
rozat jóváhagyását kérni a minisztertől.

— Jóváhagyott ítélet. A S i m a - M á
t é  f f y-féle bűnfenyitő ügyben, melyben 
S i m a  Ferenc panaszolta M á t é f f y Kál
mánt, amiért őt a szentesi vasút-állomás ét
termében m e g b o t o z t a ,  S i m a  Ferenc 
fölebbezése folytán immár a kir. tábla is ítél
kezett, a f ö l e b b e z é s  e l u t a s í t á 
s á v a l  j ó v á h a g y v á n  a szentesi já
rásbíróság ítéletét, mely Mátéffyt pénzbünte
téssel sújtotta. Az ítélet most már voltaké- 
pen jogerős, amennyiben két egybehangzó 
ítélet ellen törvény szerint fölebbezésnek nin
csen helye. El lehetünk azonban rá készülve, 
hogy a t ö r v é n y h o z ó  S i m a  túlteszi 
magát mint m e g b o t o z o t t  S i m a  a 
t ö r v é n y  r e n d e l k e z é s e i n  és 
m e g b o t o z t a t á s a  ügyét felviszi a 
kúriához is.

— Hegyi páter vezeklése. Országszerte 
kínos feltűnést és mondhatjuk nagy felháboro
dást is keltett annak idején az a brutális mód, 
mellyel Csongrád nagyvérű papja, H e g y i  
Antal, a tiszteletben megőszült főpásztorát, 
S c h u s z t e r  Konstantin váci megyés püspö
köt a nyilvánosság előtt, hírlapokban meghur
colta. A közvélemény bizonyára az ősz püspök 
mellett és H e g y i ellen volt, aki ellen cson
grádi hívei azóta több Ízben súlyos panaszokkal 
fordultak a püspöki szentszékhez. E panaszok 
elbírálását az ősz püspök, természetesen, egészen 
a szentszékre hagyta s úgy tetszik, H e g y i  
páter józan belátásához jutott el annak, hogy 
nagyvérü heve messze ragadta és reá nézve nem 
végződhetik kedvezően a szentszék vizsgálata, 
melyet ellene elrendeltek. Ily körülmények közt 
okosabbnak látta megjuhászodni és a vezeklés 
útjára terve, bocsánatot kérni a szentszéktől és 
mélyen megsértett főpásztorától ; — mit a 
»B u d a p e s t  i H i r 1 a p< egyik közelebbi
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számának nyiltterében közzétett következő bo
csánatkérő közleményben cselekedett m eg.

„A csongrádi plébániai hivataltól. D. a J. Kr.l 
327. sz. Nagyméllóságú és Fótisztelendő Püspök u r  . 
Kegyelmes Uram! A Fótisztelendő Püspöki Szentszék 
múlt bó 29-én az Excellentiád által személyemre vo
natkozólag eléje utalt panaszokat tárgyalván, egye
bek közt azon kérdést intézte hozzám, hogy kész va- 
gyok-e? és mi módon a leveleimben használt, yala- 
minta „Tiszavidék" 1893. évfolyamában „Egyházi ki
nevezések* címen, vagy egyébkor nevem alatt meg
jelent közleményekben inkriminált kifejezésekért ón
ként elégtételt adni ? Mire kijelentettem akkor szó
belileg, most pedig Írásosan, hogy mindent, a mit 
a Fótisztelendő Szentszék nyilatkozataimban sérelme
seknek talál, vagy bennük tiszteletlenséget lát, kész 
vagyok jóvá tenni azon módon, melyet a Ftdo Szent
szék erre a célra a legalkalmasabbnak Ítél. Ennek 
alapján ezen módot választom arra, hogy Nagymél
tóságod magas tudomására juttassam, miszerint köte
les tiszteletem kijelentése mellett mindazokért, a mik
kel Excellentiádnak, mint megyés Föpásztoramnak 
tudva vagy tudatlanul sérelmet okoztam, alázatosan 
bocsánatot kérek, azokat melyen sajnálom, s a mik 
különösen a vonatkozó hírlapi közleményben szabad- 
kőmüve8sógéről és simoniájáról téves értesülés foly
tán mondattak és állíttattak, részemről ezennel visz- 
szavonom és alaptalanoknak nyilvánítom. Egyébként 
legmélyebb tisztelettel vagyok Csongrádon, 1895. jú 
nius 16-án. Nagy méltóságodnak alázatos szolgája 
Hegyi Antal s. k., plébános. — A másolat hiteléül: 
K alvoda Fereno, sz. széki aljegyző."

Részünkről őszintén örvendünk H e g y i  
náter ez önbeismerésén és amilyen melegen
óhajtjuk, hogy a béke közte és főpásztora meg 
a szentszék közt helyreálljon, épp úgy tartjuk — 
a saját érdekében kívánatosnak azt is, hogy 
jobb belátásra és jobb útra térése ne csupán 
látszólagos, de igazi és állandó is legyen.

— Ajánlati verseny-tárgyalás. Csongrád- 
vármegye ez évi téli tüzelő-fa és szénszük
ségletének szállítására hirdet zárt ajánlati 
versenyt a megyei szükségleti bizottság el
nöke : C i c a t r i c i s Lajos dr. vármegyei 
főjegyző. A faszükséglet 80 méteröl, a szén
szükséglet 50 métermázsa. A zárt ajánlatok 
a f. hó 11-ig adandók be a nevezett főjegyző 
hivatalánál. A verseny-tárgyalásra vonatkozó 
közelebbi adatokat lapunk mai számának erre 
vonatkozó hivatalos hirdetményében talaljak 
az érdeklődők.

— Beszüntetett sajtóper. Magánúton 
nyert értesülésünk szerint, a N o v á k József 
urad. ügyész által K o v á c s  Kálmán volt 
gyevi barát ellen indított sajtóperben a to
vábbi eljárást, az ügy végtárgyalásra kitűzése 
nélkül, beszüntették volna. Fentartással kö
zöljük ezt a hirt, melynek — az idő rövid
sége folytán, nem sikerült még utánajárnunk: 
hogy mennyiben felel meg a valóságnak és 
mi lehet az oka a perbeszüntetésnek.

— Jutalomjáték. Színtársulatunk egyik 
legkiválóbb tagjának, H a l a s i  Bélának, aki 
kiérdemelte magának, hogy a közönségünk 
kedvence legyen, holnap lesz a jutalomjá
téka, a » K o m é d i á s n ő k  a t á b o r 
b a n *  című operettujdonságban. H a l a s i t
ez alkalomból nem kell külön a közönség 
figyelmébe ajánlanunk ; annyi kellemes estét 
szerzett már ő jeles alakításaival és mindég 
kitűnő játékával a közönségnek, hogy az bi
zonyára már csupa elismerésből is a tehet
séges színész által nyújtott eddigi élvezetek
ért, tüntet ően íogja jutalomjátékára a szín
kör nézőterét megtölteni. A jutalomjáték von
zóereje különben az is, hogy a jutalmazandó 
e végből nem valami elcsépelt ócskaságot, 
hanem uj darabot választott, mely itt ezút
tal kerül először színre.

— Az uj bankjegyekről. A valutás vi
lágban, ahogy a hatos, két hatos, az úgy
nevezett Lónyaihúszas változott és ahogy 
a suszter-tallér a feledés kői szakába lépett 
és csak egy pár öreg baka emlékében réve
dezik föl néha-néha, úgy változik meg a pa
pírpénz is. Az angyalos kék egy forintost, a 
zöld hasú ötöst, a sima tizest és a ritka öt
venest uj jövevények váltják föl. Lássuk csak : 
milyenek lesznek az újak. Az ezer koronás 
bankjegy akkora, mint az ezer forintos bank-

jegy. Az ötven forintos bankó valamivel 
hosszabb a tízforintosnál. A bank a réz
nyomást könyvnyomdái felülnyomással meg 
akarja tartani, mivel a folytonos kísérletek 
bebizonyították, hogy ezek a jegyek még a 
fotográfia segítségével sem utánozhatok. Az 
ezer koronás jegyek mindkét oldalán ülő női 
alakok láthatók, az egyik Magyarországot, a 
másik Ausztriát jelképezi. Az ötszáz koro
nás jegyék két szélére, cgy-egy medalionba 
foglalva, szép női fej látható, egy a magyar, 
egy az osztrák koronához hasonló diadém- 
mal. A száz koronás jegyeken ugyanilyen 
fejek vannak. Az ötven koronás jegyeken 
épp úgy, mint az ezreseken, ülő női alakok 
vannak mind a két oldalon,

— Népünnep a ligetben. Ma délután 
lesz az iparosítják önképző-egylete dalos-kö
rének nagyszabású népünnepe a túl a kurcai 
ligetben, melynek gazdag, érdekes és válto
zatos műsorát a falragaszokból és a kibo
csátott meghívókból ismerheti meg a közön
ség. A rendezőség mindent megtett a mulat
ság sikere érdekében és bizonyosra vesszük, 
hogy — kedvező idő mellett — fáradozását 
siker fogja koronázni. Kedvezőtlen idő ese
tén azonban a népünnep a jövő vasárnapra 
marad el.

— Megsemmisült termés. A f. hó 2-áról 
3-ra viradó éjszakán tűz ütött ki a C z u k o r  
Mózes örökösei alsóréti tanyáján egy 15 öles 
asztagban, melyet a pusztító elem végképen 
elhamvasztott.

— Mutatványok a közfürdőben. Szép 
számú közönség nézte végig a f. hó 1-én, a 
túl a kurcai ártézi közfürdőben R a d o v i c s  
Sándor úszómester mutatványait, melyek kö
zül a — mintegy 4 ölnyi magasból csinált 
halálugrás idegborzogató volt ugyan, de — 
jól sikerülvén — zajos tapsra ragadta a kö
zönséget. Kétségtelenül a legszebb része volt 
a mutatványoknak az »ú s z o d  a r ó z s á s 
k e  r t«-je, mikor R a d o v i c s lebukott a 
vizfenékre és onnan az apró virágcsokrocs
kák özönét szabadította fel a víztükörre. Ezt 
a szamot lelkes éljenzéssel jutalmazta a kö
zönség. Megemlítjük e hírrel kapcsolatban, 
hogy R a d o v i c s  a mutatványok belépő
díjából 5 irtot adott a városi szegény-alap 
javára, melyet a polgármester kezéhez jutta
tott el.

— Tolvaj juhász. E r d e i  Mihály ju
hászlegény a napokban 6 drb. juhot hajtott 
el a S v á b  Sándor fábiáni birtokos kárára. 
A juhokat K ú t a s János mészárosnak adta 
el E r d e i ,  kinél a juhbőröket meg is talál
ták. E r d e i  és K ú t a s  beismerésben 
vannak és igy az ügyet a rendőrség a fe- 
nyitő bírósághoz tette át.

— Betiltott vásár. A f. hó 4-re, tehát 
mára eső pankotai vásár megtartását, — a 
kereskedelemügyi miniszter — a jószágvesze
delemre való tekintettel betiltotta. Felhívjuk 
e körülményre az iparosok és gazdaközönség 
figyelmét

— Villámcsapás. A pénteken délelőtt 
határunk egyes részein átvonult zivatar alkal
makor a villám az alsóréten egy vontató ga
bonát gyújtott fel; a derekegyházi oldalon 
pedig a V a s s-féle tanyánál csapott le a 
villám, lelökve a székről a tanyásnénak a 
tanyaház előtt kint ülő gyermekét és szilán
kokra tépve az ugyanott egy fára felakasz
tott kaszát.

* Budapestre rándulóknak, illetve zon
goravásárlóknak különös figyelmébe ajánljuk 
a Keresztély-féle minta zongoratermeket Bu
dapesten, Váci-korút 21. sz. alatt (Ipar-udvar), 
a hol körülbelől 100 db. úgy saját gyártmányú, 
valamint a külföld leghíresebb zongorái és 
pianinói tartatnak raktáron. A legkitűnőbb ki
szolgálásról minden vásárló biztosittatik, és 
az írásbeli szavatosság oda szól, hogy min
den eladott hangszer 30 napi kipróbálás után, 
ha az bármily néven nevezendő okból nem 
tetszenék, 30 frt. veszteség mellett legott visz- 
szavétetik. Fenti cég bejegyzett lévén, min
den vásárló teljes megnyugvással fordulhat 
hozzá.
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Puszta-Péteri üzelmek.
Köztudomású immár, hogy Puszta-Péteri 

falnak vitt szegény népe, a S i m a Ferenc 
jóvoltából elesett ama birtok megvételétől, 
melyet eddig a Pallavicini-uradalomtól bér
ben bírtak, sőt el a további bérlettől is, mert 
az őrgróf ezt a birtokot az >A r a d i p o l 
g á r i  t a k a r é k p é n z t á r n a k *  adta 
el örök áron, mely most parcellázva bocsátja 
árúba a péteri földet.

A nevezett takarékpénztár e viszontel- 
adásra kidolgozta a maga feltételeit és azo
kat lapunkhoz mellékelve, felhívás alakjában 
ez év elején közre is adta. Az ezen felhívás
ban megszabott feltételek mellett tehát — 
minden idegen közbenjárás nélkül — akárki 
is vásárolhat földet a péteri — viszonteladásra 
kerülő határban, ha erre megvan a megfe
lelő anyagi ereje.

Mindebben azonban a heyli n é p b o l 
d o g  i t ó v á n d o r z e l e n y á k j a i n k  
n e m  v o l t a k  k é p e s e k  m e g n y u- 
g o d n i s hogy magukat a péteriek dolgába 
ujfent beleártsák, kedvező alkalmul kínálkozott 
erre az a körülmény, hogy ezek a félreve
zetett, elhódított szerencsétlenek, akik arra 
vannak felbiztatva, hogy haszonbért se kell 
fizetniük, tényleg hátralékban vannak fél évi 
haszonbérrel, melyet most az uradalom pe
relni volt kénytelen.

A bepereltek —, a nép eddigi kárán 
nem okulva — ismét az ő v é l t  ü d v ö z í 
t ő j ü k h ö z ,  S i m a  Ferenchez fordultak 
tanácsért és ismét megindultak P é t e r i -  
b e n a  z e l e n y á k a p o s t o l i  ü z e l 
m e k , melyekről az alábbi, egészen tárgyi
lagos tudósítás ad h irt:

Tekintetes szerkesztőség
A péteriek legnagyobb része, azon hit

ben, hogy S i m a  Ferenc a h a s z o n b é r 
f i z e t é s  a l ó l  f e l m e n t i  ő k e t ,  —  
elmulasztotta a január és április negyedévi ha
szonbért az uradalmi pénztárba befizetni. A 
Pallavicini-uradalom, látva a rossz szándékot, az 
illetők ellen pert indított s a birtok különben 
is eladva lévén, a szerződést minden bérlőnek 
biróilag felmondatni kérte. Természetes, hogy 
egy nyaláb keresettel legelőbb is >k ö z é 1 e- 
t ü n k  e l i s m e r t  v e z é r é h e z *  fordul
tak —  Kérve n a g y r a b e c s ü l t  t a n á 
c s á t .  Nehogy végleg le kelljen a péteriekkel 
számolnia: S i m a  Ferenc egyet gondolt és a 
keresetekkel dr. F  i 1 ó Tihamérhoz küldte a 
látogatókat, hogy az a határidőig ezeket tanul
mányozhassa ; ő maga pedig megígérte, hogy 
P.-Péterit a legközelebbi alkalommal meg fogja 
látogatásával tisztelni, —  kilátásba helyezvén, 
mikép a d d i g  h a t á r u k a t  á t  f o g j a  
v e n n i  a z  >A r a d i p o l g á r i  t a k a -  
r é k p é n z t á  r«-tól. A péteriek már olyan
formán hittek ugyan neki, mint a mesebeli ju 
hászbojtárnak, mégis sikerült 3 kocsit és egy 
gróf Teleki-féle zászlót összeszedni, mikkel a 
kitűzött időben, július 13-án a határon egész 
tisztelettel fogadták a m a g a s  v e n d é g e t  
úgyis, mint P é t e r i  m e g v á l t ó j á t .

A népgyűlést a templomtéren tartották 
meg s kezdetén P ó k a Lajos kiskun-alsójárási 
t. főszolgabíró figyelmeztette a bejelentett szó
nokokat, hogy szigorúan a bejelentett tárgynál 
maradjanak, mert ha a földvételi módozatok 
megbeszélésén túl terjeszkednek, kénytelen 
volna tőlük a szót megvonnni és a népgyülést 
feloszlatni.

Ezután S i m a  Ferenc előadta, hogy ő 
az >A r a d  i p o l g á r i  t a k a r é k p é n z 
t á r r a l *  érintkezésbe lépett, ahol hajlandók
nak mutatkoznak a birtok-átadásra s az alku is 
kész, amennyiben 800.000 frtot kérnek a bir
tokért és ő 780.000 ezer frtot már mégis aján
lott crte ; de azt hiszi, hogy meglehet azért a 
800.000-et is adni, annyival inkább, mert a z 
ő ( S im a )  á l t a l a  e s z k ö z l e n d ő  
k ö l c s ö n  s o k k a l  k e v e s e b b e  fo g  
k e r ü l n i ,  m i n t h a  k ö z v e t l e n ü l  az  
ó r g r ó f t ó l  v e t t é k  v o l n a  m e g  a

b i r t o k o t  7 0 0 .0  0 0  í r t é r t ;  mert, úgy
mond : a z ő r g r ó f  n e m  b i r t  v o l n a  
o l y a n  o l c s ó  k ö l c s ö n t k i e s z k ö 
z ö l n i .  És sikerült is a péterieket meggyőznie 
arról, hogy a nyolc kevesebb, mint a hét. El
mondotta még Sima, hogy az >A r  a d i  t a- 
k a r é k p é n z t á r *  minden hold után 5 frt 
f o g l a l ó t  kíván, de hatot f i z e s s e n  
m i n d e n k i  h o l d j a  u t á n ,  mert a z 
ú t a z á s  s o k b a  k e r ü l .  (Egy írtjával 
4479 hold után talán mégis egy kicsit sok úti
költség jön be?) Végre felhívta az alig 15— 16 
férfi kivételével nagyobb részben asszonyokból 
álló népgyűlést, hogy a z  ü g y  l e b o n y o 
l í t á s á r a  válasszanak egy 12 tagból álló 
bizottságot, a m e l y n e k  e l n ö k é ü l  ma
gát ajánlotta, mint olyant, aki a p é t e r i e k  
ü g y é t  e d d i g  is  ö n z e t l e n ü l ,  m i n 
d e n  d í j a z á s  n é l k ü l  v i t t e  é s  f o g j a  
i s  v i n n i .

Ezt a bizottságot aztán meg is választot
ták. Az elnöke : S i m a Ferenc, alelnöke : S z é 1 
János biró, jegyzője : K  r é b e c z József kán
tor, pénztárnoka: S z a r v a s  Ferenc, tagjai 
pedig : C s i k ó s  János, B a r n a  Ábel, T  a- 
k á c s János, M a g o n y Ferenc, B e n e 
d e k  János, N a g y  Ferenc, P o m á z i Mi
hály és S e r e s  Mihály lettek.

Az iratkozásra megjegyezte S i m a ,  hogy 
a k i  k é s z p é n z b e n  n e m  b í r j a  a 
h o l d a n k é n t i  6 f r t o t  l e f i z e t n i ,  
a z  g a b o n á t  i s  i r h á t  a népgyűlésen 
szintén jelenvolt K a l m á r  István ü g y v é d 
n é l ,  a k i  e g y  k e r e s k e d ő  m e g b í 
z á s á b ó l  a j e l e n t k e z é s e k e t  e l 
f o g a d j a  s a  g a b o n á r a  a z  e l ő l e 
g e t  k i e s z k ö z l i .

Iratkozó volt is elég, de a z  e l ő l e g  
e l m a r a d t ,  ezért lázas sietséggel fordult a 
bizottság a > C s o n g r á d  m e g y e i  t a 
k a r é k p é n z t á r h o z * ,  ahonnan a bizott
ság tagjai egyenként váltóra 1500— 1500 frtot 
akartak felvenni, mert é p e n  1 8 0 0 0  í r t 
r a  l e t t  v o l n a s z ü k s é g ü k .  A pénz 
már leérkezett Szentesre a nevezett takarék- 
pénztárhoz egy fővárosi pénzintézettől, amikor 
a takarékpénztár i g a z g a t ó s á g á n a k  
t ö b b s é g e  a k ö l c s ö n  k i a d á s á t  
m e g t a g a d t a ,  mert a k ö l c s ö n t  a j á n l ó  
S z á n t h ó Lajosban n e m  l á t o t t  e l é g  
g a r a n c i á t .

S z é n á s s y  Ferenc igazgató, ezen nem 
várt ellenkezésere az igazgatóságnak a z o n 
n a l  b e a d t a  l e m o n d á s á t  s a l 8000 
f r t o t  a f ő v á r o s i  p é n z i n t é z e t 
n e k  v i s s z a  k ü l d ö t t e .

Annyira bízott pedig S i m a  a > C s o n -  
g r á d  m e g y e i  t a k a r é k p é n z t á r *  
vakságában, hogy a félegyházi kir. járásbíróság 
végrehajtóját sürgöny útján hívta fel a péteri 
bepereltek haszonbér-hátralékának kimutatására, 
mert — úgymond — a z t ő  k i  f o g j a  f i 
z e t n i .  De az igy szenvedett kudarc dacára 
sem adta meg magát, pedig az aradi takarék
hoz j ú l i u s  2 5 - r e  Í g é r t e  a  vételár- 
előleg beküldését; hanem fogta magát és 27-én 
reggel C z a j 1 i k Kálmán félegyházi kir. já- 
rásbirót magával vitte P é t e r i b e  és m e g 
h a t a l m a z á s t  á l l i t t a t o t t k i  m a 
g á n a k  a f ö l d v e v ő k k e l ,  h o g y  
e r r e  B u d a p e s t e n  v e h e s s e n  f e l  
k ö l c s ö n t .

Ugyanazon nap délután járt a községben 
a » C s o n g r á d m e g y e i  t a k a r é k p é n z 
t á r *  részéről D a n i e 1 i s z Károly és S o ó s 
Ferenc, akik a határ és község bejárása után 
kijelentették az őket kalauzoló S z é l  János 
bírónak, hogy a z  e g é s z  t e r ü l e t e n  
s z ű k é n  l e h e t  1 8 0 0 0  f r t r a  b i z 
t o s í t é k o t  t a l á l n i ,  a n n á l  k e v é s 
b é  v a n  a z  m e g a  b i z o t t s á g  t a g 
j a i n á l .

Az a lelketlenség, melyet S i m a  Ferenc 
a p é t e r i  ü g y b e n  elejétől fogva mosta
náig tanúsított, eléggé ismeretes a közönség 
előtt s mint mindég, most is csak azt han- 
sulyozom, hogy ha már olyan nagyon szivén vi
seli ez a n é p b o l d o g i t ó ( ? ) a  péteriek 
ügyét, miért nem világosítja fel őket, hogy a 
f ő i d  m o s t  m á r  e g y  p é n z i n t é z e t  
k e z é b e n v a n ,  s n e  c s i n á l j a n a k  
m a g u k n a k  o k t a l a n k ö l t s é g e k e t  
ö r ö k ö s e n ,  a z  u j  v e v ő - k e r e s é s s e l .  
Csak beláthatja S i m a  Ferenc, hogy mindenki

tudja, miszerint é p p e n  ő n e k i  k ö s z ö n 
h e t i k  a p é t e r i e k ,  hogy őrgróf Pallavicini 
Sándor, az ő f o g a d a t l a n p r ó k á t o -  
r o s k o d á s a  m i a t t  e l e j t e t t e ő k e t  
a v é t e l t ő l ,  s a v e v ő  p é n z i n t é z e t  
f e l t é t e l e i  a n n y i r a  m é l t á n y o 
s a k ,  h o g y  a n n á l  e l f o g a h a t ó b -  
b a k a t  n e k i k  n a é g  S i m a  Ferenc 
s e m  a d h a t .

Vagy azt hiszi, hogy az örökös iratkozási 
költségszedéssel állandó kenyeret adhat péteri 
z e l e n y á k j a i n a k ?

Ebben nagyon téved, mert egyszer mégis 
csak belátják már a péteriek is, hogy f é l r e  
v a n n a k  v e z e t v e ,  és ekkor majd azok 
is meg fogják neki mondani, amit N o v á k 
József a sajtóügyi végtárgyaláson a szemébe 
m e g m o n d o t t :  hogy >S i m a Ferenc 
é l e t é b e n  m é g  v é l e t l e n b ő l  s e m  
m o n d o t t  s o h a  i g a z a t . *

Csak azután ez a megismerés a szegény 
péteri nép részéről későn ne essék!

r. J.
Minden kommentár nélkül adjuk közre 

péteri tudósítónk e levelét, mely cikornyát- 
lanul tárja fel a péteri üzelmeket.

A nagy közönségre bízzuk, az itt elő
adottakból megítélni: v a j o n  népboldogitás 
v a g y  népbolonditás f o l y i k - e  P u s z t a -  
P é t e r i n a szentesi z e l e n y á k o k  
részéről?

Színház.
Csütörtökön fejezte be E g r e s s y  Ákos, 

3 estére terjedt vendégjátékát, melynek ha 
hű tükrét akarjuk adni, azt kell konstatál
nunk, hogy a vele járt erkölcsi sikerrel —  a 
közönség megfoghatatlan közönye folytán —  
éppen nem állt arányban az anyagi siker.

Nem állítjuk, hogy E g r e s s y  Ákos 
tragikai művészete dicső emlékezetű apja mű
vészi erejének magaslatáig szárnyal fel, —  de 
azt határozottan mondhatjuk, hogy olyan érde
mes művész ő is, akinek játékát gyönyörűséggel 
lehet végig nézi és élvezni.

S z e r d á n  S e k s z p i r  >A m a k 
r a n c o s  h ö l g y *  cimű vigjátékában lépett 
fel a művész Petrucció szerepében, mely se
hogy se talál az egyéniségéhez. Az egész elő
adást, mely gyér közönség előtt folyt le, a sze
rép nemtudás jellemezte, mi alól a vendég 
mellett csupán B o r o s s Ferike (Katalin), 
K  r e s z Irma (Bianka) és G a 11 ó (Grumió) 
képezett dicséretes kivételt. Ez utóbbit különö
sen is meg kell dicsérnünk ügyes játékáért.

C s ü t ö r t ö k ö n  egész elemében volt 
a vendégművész, bár a tátongóan üres ház el
kedvetleníthette volna. »A f e l o l v a s ó n ő *  
vak tengerész-kapitánya (Sir Cobridge) kétség
telenül E g r e s s y  legjobb alakításainak egyike, 
telve drámai erővel és legapróbb részletéig fi
noman kidolgozva. Játékát úgy e szerepben, 
mint a > L e g j o b b  a z  e g y e n e s  ú t*  
cimű 1 felvonásos vígjáték L o h é c z Illésében, 
lelkesen megtapsolta a közönség.

Kitűnő volt az előbbi színműben a ven
dég mellett a K r e s z Irma (Karolin) drámai 
játéka, ki mellett még ki kell emelnünk D e 11 i 
Lajost (Arthur), H a l a s i t  (Clacton) és K o- 
v a c s i c s Saroltát (lady Gerald) ; mig az 1 
felvonásosban a vendégművész mellett leginkább 
T  i m á r n é (Tikosné), T  u k o r  a i (Korgó) 
és D e 11 i (Kálmán) váltak ki ügyes játékukkal.

Tegnap este B e s s e n y e i  Mariska kis- 
asszoy, énekművésznő első vendégjátékául Hervé 
szép zenéjű > N e b á n t s v i r á g «  operettje 
ment, igen jó előadásban. A vendégkisasszony
ban, aki ma a > P i r o s  b u g y e l l á r i s *  Zsófi
jában lép fel, közönségünk ügyes, kiváló énekes
nőt ismert meg, kinek játékát közelebb méltat
juk érdeme szerint.

Most azzal zárjuk tudósításunkat, hogy 
P e s t i  I h á s z  Lajos színigazgató, előzékeny
ségből, a helyárakat a mai naptól rendkívülien 
leszállította, amivel szélesebb körben akarja le
hetővé tenni a színházi előadások látogatását.

Erre a körülményre felhívjuk e helyen is 
a közönség figyelmét.

______________________________ 5
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Irodalom.
A müveit egyéneknek bizonnyal lelki 

szükségletét képezi a jó könyv vagy újság 
olvasása és azért legmelegebben ajánljuk a 
>Képes Családi Lapok«-at, e tizenhét év óta 
fennálló és általánosan népszerűvé vált is
meretterjesztő és szépirodalami képes heti
lapot. Minden családnak barátja és szórakoz
tatója az érdekesen szerkesztett hetilap. Kü
lönösen ajánlható azoknak, kik a divat áram
latát is figyelemmel kisérik, mert minden két 
héten eredeti párisi divatképeket hoz. Ezen
kívül rendesen három önálló regény folyik a 
>Képes Családi Lapok*-bán. A kiadóhivatal 
tetszés szerint többször is változtatva kész
séggel bárhová utána küldi az előfizetőknek 
a lapot. A »Képes Családi Lapok* előfizetési 
ára egész évre 6 frt, félévre 3 frt, negyed
évre 1 frt 50 kr. Kiadóhivatal Budapest, V. 
kér. Vadász-utca 14 szám saját házában.

A >Vasárnapl Újság* július 28-iki száma 
20 képpel s a következő tartalommal jelent 
meg: »Sztambulov temetése után.* Strausz 
Adolftól. — >Bolgár drámák.* — »Bordal.« 
Sztambulov István költeménye, fordította 
Strausz Adolf. — >Sokszor nagyon nehéz.* 
Költemény G. Diószeghy Mórtól. — iRegény- 
tár« : >Klára naplójából.* Elbeszélés. Irta 
Győrkönyi Károly. (Goró Lajos rajzával); 
»Antifer mester csodalatos kalandjai.* Verne 
Gyula uj regénye, franciából fordította Hu
szár Imre. (Az eredeti francia kiadás illuszt
rációival.) — >Egyptomi utazásomból.* Irta 
Latinovics Géza. — >Képek Szófiából.* (Ké
pekkel : 1. Tiszti temetés Szófiában a feje
delem és udvar jelenlétében; 2. A fejedelem
asszony és Boris trónörökös; 3. Klement 
metropolita; 4. A temető, ahol Sztambulov 
sírja van ; 5. A Sztambulov boulevard, stb.) 
— >Nemzetközi csalók.* — >Zboró.« (Háry 
Gyula rajzával.); Dr. Kiss Árontól. — »Faust, 
a híres boszorkánymester.* — >Barna Fer- 
dinánd.* (Arcképpel.)

A >Vasárnapi Újság* előfizetési ára 
negyedévre 2 frt, a »Politikai Újdonságok* - 
kai együtt 3 frt. Megrendelhető a Franklin- 
Tarsulat kiadóhivatalaban (Budapest, egye
tem-út cza. 4. sz.) Ugyanitt megrendelhető a 
>Képes Néplap*, a legolcsóbb újság a ma
gyar nép számára, félévre csak 1 frt 20 kr.

K Ö Z G A Z D A S Á G .
Az aratásról. A tropikus hőség, melyet 

néha ugyan felvált egy kis szellő, kezd elvi
selhetetlenné válni; előfordultak ugyan kisebb- 
mérvű lecsapódások, esők az utóbbi időben, 
de bizony az esőmennyiség igen csekély volt 
s alig frissitette fel a növényzetet. Az aszály 
káros hatását érzi általában mindennemű nö
vény s ha a nagy hőség továbbra is tartani 
fog, attól lehet félni, hogy a kukorica, 
répa, burgonya és zöldség, illetve kerti nö
vényfélék teljesen lesülnek. Ha néhány nap 
múltán nem lesz jó országos esőnk, legszebb 
reményeink a kapás növények termését ille
tőleg dugába dőlnek. Az aratási munkálatok 
az ország nagy részében befejeztettek. A 
terméshozam búzából a gyengébb termésű 
vidékeken 4—6 métermázsa, egyes helyeken 
a hol a hőség nagyon erősen megviselte a 
búzát 2 5—35 métermázsa ; a középtermésű 
vidékekre az eredmény 6—9 métejmázsa és 
a középen felül termett vidékeken a termés
hozam 10—15 métermázsa. Ez utóbbi kate
góriába nagyon is kevés vidék s leginkább 
a kitünően kezelt uradalmak és kincstári bir
tokok tartoznak. — A rozs főkép minőségi
leg fizetett igen jól az Alföldön és a Dunán
túl ; a mennyiség csekély kivétellel alig kö
zepes. Az őszi árpa jó közepesen, ellenben 
tavaszi csak középszerűen fizet; elég jó mi
nőségű azonban a tavaszi árpa, noha néhol 
ez is szorult szemű. A zab a homoki vidéke
ken kissé hiányos, szorult szemű, mindazon
által a zabtermés körülbelől hasonló ered
ményt nyújt, mint 1894-ben.

Laptulajdonos és felelős-szerkesztő: Dr. Máté f f y  Ferenc 

Társ-szerkesztő : Bánfalvi Lajor.

Csongr&dvárm egye beszerzési b izo ttságá tó l.

-Ér Hirdetmény.
Csong-rádvármegye részére az 

1895. évben szükséglendő 80 méteröl 
tűzi hasábia és 50 mm. kőszén szállí
tására ezennel zárt ajánlati verseny 
hirdettetik.

A tűzifa fiatal gyertyán vagy tölgy, 
vagy e kettőnek keveréke lehet s vállal
kozó által t. évi október hó 1-ig s pedig 
21 köbméter a csongrádi, 21 köbméter 
a mindszenti, 21 köbméter a dorosmai 
szolgabirói hivatalnál, a többi pedig a 
szentesi Tiszaparton 5 méteröles cso
mókban kirakva lesz átadandó.

Vállalkozni kivánók ielhivatnak, 
hogy lepecsételt s külön a fára és 
külön a kőszénre szóló ajánlataikat, az 
összeg 10%-ának megfelelő bánatpénz 
vagy óvadékképes értékpapírnak mel
léklésével, alólirottnál f. évi augusztus 
hó 11-ik napjának délelőtt 11 órájáig 
nyújtsák be ; később érkező ajánlatok 
figyelembe nem vétetnek.

Szentes, 1895. augusztus 2.
Dr. Cicatricis Lajos,

főjegyző, 
bizottság elnöke.

Kiadó boltholyiség.3 3
Dr. Reis Samu Kossuth-útcai há

zában, a most Grosz Salamon által 
bérben birt bolthelyiség f. évi október 
hó 24 tői bérbeadó.

Értekezhetni ugyané házban a 
tulajdonossal.

2193jtk. 1895. sz.
Árverési hirdetményi kivonat.

A szentesi kir. járásbiróság mint telek
könyvi hatóság közhírré teszi, hogy Vecseri 
Krisztina végrehajtatónak Gránicz Bdlázsné 
Magyar Terézia végrehajtást szenvedett elleni 
55 frt tőkekövetelés és járulékai iránti vég
rehajtási ügyében a szegedi kir. törvény
szék (a szentesi kir. jbiróság) területén lévő, 
Szentes város határában fekvő, a szentesi 
2234. sz. tjkben A f  2774. rsz. a. foglalt 
ház és udvarra o. é. 1000 írtban, a szentesi 
7503. sz. tjkben A f  7237. rsz. a. foglalt 
l 980!ue. hold nagynyomási szántóból Gránicz 
Balázsnét illető felerészre o. é. 245 írtban, a 
szentesi 7503. sz. tjkvben A f  7909. rsz. a. 
foglalt 196<>'i«» hold nagynyomás'! szántóból 
ugyanezt illető felerészre o. ért. 245 írtban 
ezennel megállapított kikiáltási árban az ár
verést elrendelte, és hogy a fennebb megje
lölt ingatlanok az 1895. évi augusztus hó 27-ik 
napján délelőtt 9 órakor, ezen telekkönyvi 
hatóság épületében megtartandó nyilvános ár
verésen a megállapított kikiáltási áron alól is 
eladatni fognak.

Árverezni szándékozók tartoznak az 
ingatlanok becsárának 10 százalékát kész
pénzben, vagy az 1881. LX. t.c.42. §-ában 
jelzett árfolyammal számított és az 1881. 
évi nov. hó 1-én 3333. sz. a. kelt igazságügy
miniszteri rendelet 8. §-ban kijelölt óvadékké
pes értékpapírban a kiküldött kezéhez le
tenni, avagy az 1881. LX. t.-c. 170. §-a értel
mében a bánat-pénznek a bíróságnál előle- 
ges elhelyezéséről kiállított szabályszerű elis
mervényt átszolgáltatni.

Kelt Szentesen, a kir. járásbiróság mint 
telekkönyvi hatóságnál 1895. évi május hó 
29-ikén. KATKICS, kir. aljbiró.

Kiadó föld. 2-1
R á c z Ferencnek a nagytőkéi 

állomásnál — két darabban — 130 
h o ld  (1200 nszgöles) f ö l d j e  3 
vagy 6 évre haszonbérbe kiadó.

Héjjá Lajosnak
az alsóréten 7V2 hold földje eladó. 
Értekezni lehet ez iránt a tulajdo

nossal. 3 — 1

Hirdetmény.
Egy teljes temetkezési üzletberendezés, 

ezen üzletág végleg felhagyása miatt, eladó 
és azonnal átvehető. All a következőkből: 

1 kevéssé használt szép halottas kocsi, 4-es
fogat készülékkel is hasznaiható, — 1 ravatal, 
ehez bevonni való posztókkal, — 2 lóra való, 
majdnem uj fekete posztó lótakaró. Az összes 
koporsó-tartó állványok és két darab szék. 
rény, ezek összes beszerzési ára, előnyös fór
r á s b ó l .......................................  700 o. é. frt

20 darab szortírozott nagyságú
díszes érckoporsó, — elsőrendű 
gyártmány — számla szerint . . 750 » > >

20 darab >Imitátió«, fából ké
szült brünni koporsó, díszítve, —
szortírozva..................................  450 > > »

45 darab kisebb-nagyobb kelelt
fakoporsó, előállítási ára . . . 170 > » »

20 darab keményfa fejfa és 
kereszt 2—3“ vastag, elkészítve, 
előállítási á r a ............................. 40 > » »

20 darab keményfa palincs, ke
reszt és fejfának való, 2—3“ 
v a s t a g .......................................15 > > >

350 koporsóra való domború, 
divatos, koporsó diszek, beszer
zési á r a .......................................  200 » » »

650 drb domború, nagy másé 
betűk és számok, — 250 drb kö- 
zépnagy, — 150 drb kisebb, ezek 
beszerzési á r a ............................. 175 » » >

30 darab kisebb-nagyobb sir- 
koszorúk, előnyös beszerzési ára 75 > > >

30 darab különféle anyagból 
készült szemfedelek, beszerz. ára 75 > > >

10 drb különféle atlasz, csipke 
és szatin fodros szemfedelek . . 70 > > >

50 darab különféle párnák, le
pedők és halotti öltönyök atlasz
ból, moullból, lüszterből, szatinból 
és egyéb divatos anyagokból . . 100 » > >

összesen, beszerzési értéke: 2820 o. é. frt.
Ezen összes szerelvényeket és árúkat

ig e n  előnyöm  fiz e t érni Teltét e l e k  m e l le t t :  
1 4 0 0  o . é .  fr té r t  e la d o m .

Értekezhetni ez iránt a tulajdonossal, 
H.-M.-Vásárhelyen, a főtéren lévő divatkeres
kedésében.

3-3 Kiss Jakab.
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t  tg 1 é  r  e  z  
a világon leghíresebb és legjobb jótállás melletti g y é m á n t  k a s z a .

Ajánlom a tisztelt gazdaközönségnek, saját érdekükben e híres gyé
mánt kaszát üzletembe megtekinteni, mert ez könnyűsége és jósága által 
fölülmúl a világon minden kaszát.

Egy darab ára jótállási jegyzékkel 1 frt 50 kr. Tavalyi kaszákat 
igen olcsó árban kiárusítom. Továbbá figyelmeztetem még a tisztelt gaz
daközönséget, még itt a vidéken még nem ismert KokUS-kÖtélre, mely 
vontatók lekötözésére sokkal alkalmasabb mint az eddig használt drót, 
mert sok esztendőn keresztül használható, iszonyú erős, mesés Olcsó, 
sötétben is lehet kötözni, kezeket nem sérti meg, úgy, hogy más vidékeken 
máris a drótot háttérbe szoritotta. Ruhaszárító kötél gyanánt is igen alkalmas.

Kátrány papir, mely igen alkalmas minden épület fedésére szin
tén nálam kapható. — Végül még nagyon ajánlom tisztelt háziasszonyok 
szives figyelmébe, éppen most érkezett kitűnő kávét, finom édes mandulát, 
mazsolát, rizskását stb. — Figyelmen "kívül ne hagyják még a nálam igen 
olcsón kapható finom francia Cognacokat és mindenféle száraz és olajban 
tört festékeket. Aki még nem próbált nálam egyedül kapható mosóport 
és fényesitőport, ne mulaszsza el mielőbb megkisérleni.

Csak egyedül Szénássy Ferenc U tóda:
OSZTERHUBER RÓKUS, v as- és  fűszer-üzletében kapható .

1984jt.k. 1895. szám.

Árverési hirdetm. kivonat.
A szentesi kir. járásbiróság mint tlkvi 

hatóság közhírré teszi, hogy ifj. Kovács Sán
dor végrehajtatónak Pápai Lajos végrehaj
tást szenvedett elleni 30 frt tőkekövetelés 
és járulékai iránti végrehajtási ügyében a 
szegedi kir. törvényszék (a szentesi kir. járás
biróság) területén levő, Szentes községben 
fekvő, a szentesi 13396. sz. tjkvben A f  478,a 
rsz. a. foglalt ház és udvarra az árverést 600 
frtban ezennel megállapított kikiáltási árban 
elrendelte, és hogy a fennebb megjelölt in
gatlan az 1895. évi augusztus hó 29-ik nap
ján d. e. 9 órakor ezen telekkönyvi hatóság 
épületében megtartandó nyilvános árverésen, a 
megállapított kikiáltási áron alól is eladatni fog.

Árverezni szándékozók tartoznak az in
gatlan becsárának 10 százalékát készpénz
ben, vagy az 1881. évi LX. törvénycikk 
42. §-ában jelzett árfolyammal számított és 
az 1881. évi november hó 1-én 3333. sz. a. 
kelt igazságügyminiszteri rendelet 8. §-ában 
kijelölt óvadékképes értékpapírban a kikül
dött kezéhez letenni, avagy az 1881. LX. t.-c. 
170. §-a értelmében a bánatpénznek a bíróság
nál előleges elhelyezéséről kiállított szabály- 
szerű elismervényt átszolgáltatni.

Kelt Szentesen, a kir. járásbiróság mint 
telekkönyvi hatóságnál 1895. évi május hó 
29-ikén. KATKICS, kir. alj. bíró.

A ran y  érem  P écs 1888.

M  e
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Árverési hirdetm. kivonat.
A szentesi kir. járásbíróság mint telek

könyvi hatóság közhírré teszi, hogy Dr. Ve- 
csery Sándor végrehajtatónak J/aríow Mária 
és Katalin végrehajtást szenvedők elleni 70 
frt tőkekövetelés és járulékai iránti végrehaj
tási ügyében a szegedi kir. törvényszék (a 
szentesi kir. járásbiróság) területén levő, Szen
tes községben fekvő, a szentesi ] 631. sz. 
tjkben A f  2094. rsz. a. foglalt ingatlanból 
Marton Máriát és Katalint illető ’/i# részre s 
illetve a végrehajtási törvény 156. § ánál fogva 
az egész ház és udvarra 600 frtban megálla
pított kikiáltási árban oly megjegyzéssel, hogy 
ha ezen ingatlan a «Szentes-Vidéki Takarék- 
pénztár* javára C. 1. alatt bekebelezett kö
vetelés végkielégítésére szükséges 130 forint 
vételárért a C. 2. és 3. alatt Marton Imre 
javára bekebelezett szolgalmi jog fentartásá- , 
val el nem kelne — az esetben az árverés I 
hatálytalanná válik s az ingatlan a kitűzött ; 
határidőben a szolgalmi jog fentartása nélkül ' 
fog — ezennel elrendeltetik és hogy a fennebb 
megjelölt ingatlan az 1895. évi augusztus hó i 
22-ik napján, délelőtt 9 órakor, ezen telek- | 
könyvi hatóság épületében megtartandó nyíl- | 
vános árverésen a megállapított kikiáltási áron 
alul is eladatni fog.

Árverezni szándékozók tartoznak az in
gatlan becsárának 10 százalékát készpénzben, 
avagy az 1881. LX. t.-c. 42. §-ában jelzett 
árfolyammal számított és az 1881. évi nov. 
1-én 3333. sz. a. kelt igazságügyminiszteri 
rendelet 8. §-ában kijelölt óvadékképes ér
tékpapírban a kiküldött kezéhez letenni, 
avagy az 1881. LX. t.-c. 170. §-a értelmében 
a  bánatpénznek a bíróságnál előleges elhe 
lyezéséről kiállított szabályszerű elismervényt 
átszolgáltatni.

Kelt Szentesen, a kir. járásbiróság mint 
telekkönyvi hatóságnál 1895. május 28.

KATKICS, 
kir. aljbiró.

Árverési hirdetmény.
Csongrádvármegye árvaszékének 

3844 á. 1895. számú végzése folytán 
a néhai báró Maasburg Sándor ha
gyatékához tartozó — Fábián-Sebes- 
tyén község határterületén levő — ta
nyaépületek 1895. évi augusztus hó I 
13-án, délelőtt 9 órakor a helyszínén 
tartandó közigazgatási nyilvános árve
résen, azonnali készpénz fizetés mel
lett a legtöbbet Ígérőnek el fognak 
adatni.

Mire árverezni kívánók ezen hir
detménnyel meghivatnak.

Szentesen, 1895. július 21-én.
Z iguri László,

3 —3 körjegyző

A l a p i t f a t o í t : lS 0 5 - b e n .

A legjobbZONGORÁK,
P I A N I N Ő K

és
H A R M 0 N I U M 0 K

legolcsóbban kaphatók tökéletes jótállás mellett.

H E C K E N A S T  G U S Z T Á V
hírneves zongoraeladási és kölcsönző intézetében.

6 - 5  B U D A P E S T ,  IV., K igyó-útca 7. sz.
Schiedmayer és fiai, leghiresebb zongorák és Thuringia Organ C. egyedüli képviselője, 

a világ legjobb és legolcsóbb harmóniumai — Á r j e g y z é k  in g y e n .

Kárpáti mellszörp

k ö h ö g é s  e l le n
mell- és tüdőbetegek részére.
Ezen szörp mell- és torok-bajoknál, el- 

nyálkásodás, rekedtség, idült hurut, inger és 
szamárköhögés, nehéz lélegzés, tüdővész, to
vábbá általános és gyomorgyengeségnél leg
jobb sikerrel használtatik.

A mellszörp gyermekeknek is adható. 
Egy nagy üveg ára 80 kr, egy kis üveg 50 kr.

K árpáti mellpasztillák.
Ezen pasztillák a Magas Tátrán található 

gyógyfüvek és gyökerekből készülnek, szin
tén legjobb sikerrel használtatnak a fentebb 
felsorolt betegségeknél. 1 doboz ára 25 kr.

Kárpáti msllthea.
Egy nagy csomag 40 kr, egy kis csomag 

20 kr. Szintén kitűnő sikerrel használtatik a 
fentebb felsorolt betegségeknél.
Valódi minőségben kapható a készítő Molnár 
Lipót gyógyszerésznél Kassán. Szentesen, 
Gömbös László gyógyszertárában.

20— 12 (Telefon hálózat 5-ik szám.)



. S Z E N T E S  é s  V I  P É K É . Vasárnap, augusztu 4. 1895.

BUDAY IMRE
központi áruháza

clayton & Shuttleworth @
e) Budapest

KOSSUTH-TER. SZENTESEN. KOSSUTH-TER.

Van szerencsém a t. vásárló közönség szives tudomására 
hozni, hogy __

jggT a mai naptól kezdve
kispiac-téri kézmű-, divat- és rövidárú-kereskedésem a Kossuth- 
téri „Szentesi (nagy) T ak arék p éz tá r“ h ázán ak  W ellisch- 
féle vo lt üzlethelyiségbe

van áthelyezve. “W i
Hivatkozva üzletem eddigi múltjára s t. vevőim bizalmára 

és elösmerésére: bátorkodom a t. vásárló közönség figyelmébe 
ajánlani ezen újonnan berendezett kereskedésem et, hol 
jó m inőségű á rú k a t rendkívül olcsó á ra k é r t lehet be
szerezni, minélfogva saját érdekében áll mindenkinek szükség
lete esetén üzletemet felkeresni. Pontos, szolid és lelkiismeretes 
kiszolgálásért üzletem eddigi jó hírneve teljes biztosítékot nyújt.

° Minél tömegesebb látogatást kérve, vagyok
Szentesen, 1895. évi augusztus 4.

kiváló tisztelettel :

mezőgazdasági
által a legjutányosabb árak mellett ajánltatnak:

2'/..egész 12 lóerőig, továbbá já rg á n y - 
cséplőgépek, t isz titó - ro s tá k , k< 

b o ro n á k , szénngytljtők .
Locomobil és gözcséplögsp-kssziste k 0

k o lv o ü ó k , k a sz á ló -  és a r a tó g é p e k .

ói le g jo b b  s o r v e tő g é p e k , s z e c s k a v á g ó k , r é p a  v á g ó k , k u k o r lc z a  
n m r z so ló k , d a r á ló k , ő r lő -m a lm o k .„COLUMBIA’

aczél-eké
és minden egyéb /££

R észle te*  á r je g y zé k e k  k ív á n a tr a  in g y e n  é s  b é rm e n tv e  k ü ld e tn e k .

Föld eladás.
BUDAY IMRE.

2  és 3  vasú ekék
gazdasági gépek.

2 0 -2 0

M e í s z t e r  ígnácz h.-m.-vásár
helyi lakosnak a szentesi határban, 
Bűsérben 42 (1200 nsz.-öles) hold jó 
minőségű földje, tanyaépülettel és kert
tel, szabadkézből azonnal eladó.

Értekezni lehet ez iránt Szentesen, 
iá Szánthó János ügynökkel. 2-2

.-<«• e m b e r n e k  n in c s  a z =0

LEGJOBB UGORKÁ-ECET
beszerezhető

ifi. Kovács Sándorw kereskedésében. 4-2

S ta rk  N ándor
IV. tized 111. számú háza kedvező 
feltételek mellett e lad ó , I. tized 196. 
sz. uj házánál egy bolthelyiség szept
ember 1-től kiadó. — Értekezhetni 
könyvkereskedésében, a kávéházzal 

szemben. 10-9

E G É S Z S É G -
énéi drágább kincse, miért is az, aki uj 
vagy idült gyomor-, bél-, tudó- vagy 

melibaj, valamint minden

k  belső bajban, 'Ig S i
és pedig: sárgaság, székrekedés, hányinger, szé
dülés, ájulás, felbüfögés, aranyér, epetolulás, 
máj- és altesti bántalmak, vértolulás a fej-vagy 
szívhez, köhögés, nehéz lélegzés, rekedtség, éj
jeli izzadás, vérköpés, nyilalás, álmatlanság, szív
dobogás, köszvény vagy csúzban szenved, biztos 

sikert ér el az

Egészségi R eg u la to r által. 
Ára használati utasítással 2 kor. (I frt.) Pos

tán küldve láda és fuvarlevélért 40 fillérrel (21) kr.) 
több.

Szétküldés a vidékre csakis a

i y f c “ cí.gyQ j

BUDAPEST, VI., Szabolcs-útca 32. szám. |   ̂ ,^|

26—24 GUMMI!
Eredeti párisi gummi és halhólyag, finom

ságban és jóságban a legmagasabb igényt is 
fölülmúló, tucatja 1, 2, 3, 4-, 5, 6, 7 és 8 ír
tig. Bonts amér. (rövid) 3 és 4 frt, legfinomabb 
párisi hölgyszivacs 2. 3, 4 és 5 frt. Női preser- 
vativ, Hasse szerint 2 frt. Mensinger tanár 
szerint 2 frt 50 kr. drhja. Szétküldés 'Uskré- 
ció mellett lepecsételt levelekben, utánvéttel 
vagy a pénz előzetes beküldése után.
R E IF  J. Bécs, I. Brandstette 3.

Praktikus mintagytijte-
iilény uraknak, teljes 5 ---------------
frt, kisebb 4, 3 és 2 frt.

■ Árjegyzék zárt boríték-’
|  bán díjtalan. Magyaron' 
fiiszági t. megrendelők lOj
■ ■százalék árengedményt)fi i kapnak.

Horváth-örökösök
kurcaparti földje dinnye vagy apró 
vetem ény alá  h a s z o n b é rb e  kiadó. 
Értekezni lehet ÖZV. H o rv á th  Já-

nosnénál, I. t. 163. sz. s_2

KÜHNE EDE, gazdasági gépgyár Mimin, [alakult ES-lasJBizományi ra k tá r Szentes és vidéke szám ára P O L Á C SE K  N Á N D O R-nál Szentesen
ajánlja általánosan kedvelt, egyszerűségében felülmuiliatlan s több mint 1 6 . 0 0 0  példányban elterjedt

HUNGÁRIA DRILL és JUBILEUM DRILL sorvetőgépeit
•jigj- LESZÁLLÍTÓT!' ÁRAKON. " ^ 8%

Hegyes, hullámos területre „MOSOM DRILL" leguj. legegyszerűbb sorvetőt.Sack féle 
ekék, két- es többvasú ekék. Laacke-fele szántófölriboronák 12-féle nagyságban.

Lacke féle kedvelt retboronak. Rosták. Kon-
kolyozók Kitűnő szeleié magtár rosta (33 
forint), meglepő mnnkaképesség, Ventzky- 

fele füllesztök.
Szecska- és répavágók, morzsolók, dará

lók, járgányok stb.
D. M. OSBORNE &. C°. h írneves ós legjobb ka- 

száló, m arokrakó és  kévekötő aratógópei.
Á RJEGY ZÉKEK  BÉRMENTVE.

Főraktár :
BUDAPEST,sajátház, VI., Váci-körűt 57a-

Nyomatott a >Szentes és Vidéket Könyvnyomda gyorssajtóján Szentesen, 1895.


